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TRAVIDO 10
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A new concept in office solutions, 

combining flexibility and top 

functionality for the modern 

working area. Individual offices 

or open plan areas. TRAVIDO 
can  adapt to any working 

environment. Exclusive style 

based in simplicity and wide 

range of frame styles and 

finishes too.  
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Cable management. TRAVIDO 10 includes an 
innovative cable management system for 
individual or twin desks. Leg integrated cable riser 
as standard. Optional Cable channel held along the 
beam. Flip -up metal cable access with cable box 
underneath. 
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The modern workspace  demands flexible solutions. TRAVIDO 10 

program offers progressive desks to create individual or team 

workstations. 
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It could be used in personal or executive offices. A 

combination of moulded feet and the extruded 

aluminium legs with glass or compact laminate tops 

discover the most elegant part of the program. 
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8 5  c m

6 9  c m

Health and Ergonomics. TRAVIDO 10 is available with height 
adjustable legs to increase dynamism and ergonomics. 



30 | 31  A C T I U T R A M A

TRAVIDO 10 operative is an excellent option for the daily 
work . An option to combine a light design with the strength 
and stability of the aluminium. 
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Simple lines hiding one of TRAVIDO 10 best features: the 
capacity to be assembled, disassembled and stored. Castors 
provide mobility to this range. A dynamic and functional 
option to stresses an attractive aesthetic . 
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TRAVIDO 10 flip -top version includes an optional folding 
modesty panel enabling to store the desks and optimize the 
space. 
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TRAVIDO 10 offers the possibility to connect and disconnect 
in a quick and simple way different desk layouts, using a 
unique easy clamp - on system. 



TRAMA SERIE 80

ACABADOS DE ESTRUCTURA • STRUCTURE FINISHES • FINITIONS DE STRUCTURE • GESTELL FERTIGUNG

Superficie en melamina 25mm. Columna de aluminio extruido. Pies (72cm o 55cm) con 2 ruedas con freno y dos

sin freno. Brazos-soporte de inyección de aluminio con sistema de giro y mecanismo de bloqueo. Larguero de aluminio

extrusionado con pintura epoxi. Accesorios opcionales: faldón abatible y sistema de unión rápida. 25mm MFC top.

Extruded  aluminium height adjustable leg. Foot(72cm or 55cm) with levellers and moulded aluminium support arms.

Extruded aluminium beam with epoxy finish. Optional accessories: modesty panel, fixed pedestal, CPU holder, cable

management and cable access. Surface en mélamine de 25mm. Colonne en aluminium extrudé. Pieds (72cm ou

55cm) avec deux roulettes avec freins et deux sans freins. Bras d’appui en aluminium injecté avec sytème d´abattement

avec cran de blocage. Poutre en aluminium extrudé avec recouvremen époxy. Accessoires en option : voile de fond

abbatante et système d´union rapide entre tables. Melaminüberzug  über der gepressten Tischplatte  von 25 mm

Dicke,  Säule aus extrudiertem Aluminium. FüBe  (von 72cm und 55cm) mit Räder (2 mit Bremse und 2 ohne Bremse).

Armträger aus gespritztem Aluminium mit  drehsystem. Querstanger aus extrudiertem Aluminium  Fertigung: Epoxyd-

Aluminium. Optionale Zusatzgeräte: Sichtblende mit Klappsystem, einfacher Verbindungsystem  zwischen Tische.

TRAMA SERIE 90

ACABADOS DE ESTRUCTURA • STRUCTURE FINISHES • FINITIONS DE STRUCTURE • GESTELL FERTIGUNG

Superficie en melamina 25mm. Columna de aluminio extruido con elevación regulable. Pies (72cm o 55cm) con

niveladores y brazos-soporte de inyección de aluminio. Larguero de aluminio extrusionado con pintura epoxi. Accesorios

opcionales: faldón, buck colgado, cpu colgada, canal electrificación y salida de cables. 25mm MFC top. Extruded

aluminium height adjustable leg. Foot(72cm or 55cm) with levellers and moulded aluminium support arms. Extruded

aluminium beam with epoxy finish. Optional accessories: modesty panel, fixed pedestal, CPU holder, cable management

and cable access. Surface en mélamine de 25mm. Colonne en aluminiun extrudé avec reglage en hauteur. Pieds (72cm

ou 55cm) avec niveleurs et bras d’appui en aluminium injecté. Poutre en aluminium extrudé avec recouvrement epoxy.

Accessoires en option : voile de fond, caisson suspendu, uc suspendu, canal d´électrification et sortie de câbles.

Melaminüberzug  über der gepressten Tischplatte  von 25 mm Dicke,  Säule aus extrudiertem Aluminium mit Regulierung.

FüBe  (von 72cm und 55cm) mit Nivelierung  und  Armträger aus gespritztem Aluminium. Querstanger aus extrudiertem

Aluminium  Fertigung: Epoxyd-Aluminium. Optionale Zusatzgeräte: Sichtblende,  Hängecontainer,  PC- Halter, Electrifizierung

Kanal und kabelausgang.

Columna negra/Pie Pulido
Black leg/Polished feet
Colonne noire/Pied poli
Sänle Schwarz/Fuß Feinschlift

Columna y Pie aluminizado
Silver Leg and feet
Colonne et pieds aluminium
Sänle un Fuß Aluminiumfarbe

Columna y Pie blanco
White Leg and feet
Colonne et pieds blanc
Sänle un Fuß Weiß

TRAMA SERIE 10

ACABADOS DE ESTRUCTURA • STRUCTURE FINISHES • FINITIONS DE STRUCTURE • GESTELL FERTIGUNG

Superficie en melamina 25mm, fenólico de 13mm o vidrio laminado de seguridada de 6+6mm o templado de 12mm.

Columna de aluminio extruido. Pies (72cm o 55cm) con niveladores y brazos-soporte de inyección de aluminio.

Larguero de aluminio extrusionado con pintura epoxi. Accesorios opcionales: faldón, buck colgado, cpu colgada, canal

electrificación y salida de cables. 25mm  MFC top, 13mm compact laminate top or 6+6mm laminated security glass

and 12mm tempered glass. Extruded aluminium leg. Feet with levellers (72cm or 55cm). Moulded aluminium support

arms. Extruded aluminium beam epoxy finish. Optional accessories: modesty panel, fixed pedestal, cpu holder, cable

management and cable access. Surface en mélamine de 25mm, compact de 13mm ou verre de sécurité lamine de

6+6mm ou depoli de 12mm. Colonne en aluminium extrudé. Pieds (72cm ou 55cm) avec niveleurs et bras d’appui

en aluminium injecté. Poutre en aluminium avec recouvrement époxy extrudé. Accessoires en option : voile de fond,

caisson suspendu, uc suspendu, canal d´électrification et sortie de câbles. Melaminüberzug  über der gepressten

Tischplatte  von 25 mm Dicke,  Phenol  Kompakte Tischplatte  von 13mm,   Laminiertes Sicherheitsglas 6+6mm  oder

gehärtet Sicherheitsglas 12mm Dicke. Säule aus extrudiertem Aluminium.  FüBe  (von 72cm oder 55cm) mit

nivellierungen.   Armträger aus gespritztem Aluminium. Querstanger aus extrudiertem Aluminium  Fertigung: Epoxyd-

Aluminium.   Optionale Zusatzgeräte: Sichtblende,  Hängecontainer,  PC- Halter, Electrifizierung Kanal und kabelausgang.

Columna negra/Pie Pulido
Black leg/Polished feet
Colonne noire/Pied poli
Sänle Schwarz/Fuß Feinschlift

Columna y Pie aluminizado
Silver Leg and feet
Colonne et pieds aluminium
Sänle un Fuß Aluminiumfarbe

Columna y Pie blanco
White Leg and feet
Colonne et pieds blanc
Sänle un Fuß Weiß
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Columna negra/Pie Pulido
Black leg/Polished feet
Colonne noire/Pied poli
Sänle Schwarz/Fuß Feinschlift

Columna y Pie aluminizado
Silver Leg and feet
Colonne et pieds aluminium
Sänle un Fuß Aluminiumfarbe

Columna y Pie blanco
White Leg and feet
Colonne et pieds blanc
Sänle un Fuß Weiß

TRAMA SERIE 30

Superficie de melamina de 25 mm con borde amortiguante. Columna redonda de acero de 2 mm de espesor y 60 mm.

de diámetro. Pies (de 72 cm. y 55 cm.) con ruedas (2 con freno y 2 sin freno). brazos-soporte de inyección de aluminio

con sistema de abatimiento con sistema de bloqueo. Larguero de aluminio extrusionado con pintura epoxi. 25mm MFC

top with Anti-shock soft edge. 2mm thick  steel round leg, 60mm diameter. Foot(72cm and 55cm) with castors (2

lockable and 2 free castors). Moulded aluminium support arms with lockout system for the flip-top system. Extruded

aluminium beam epoxy finish. Surface en mélamine de 25mm ave chant antichoc pour fonction d´amortie. Colonne

arrondie en acier de 2mm d´épaisseur et diamètre de 60 mm. Pieds (72cm ou 55cm) avec roulettes (2 avec freins, 2

sans freins). Bras d’appui en aluminium injecté avec système abbatant et cran de blocage. Poutre en aluminium extrudé

avec recouvrement epoxy. Melaminüberzug über der gepressten Tischplatte  von 25 mm Dicke und  Dämphung Kanten.

Runde Säule aus Stahl 2mm Dicke,  Durchmesser 60mm. Füße  (von 72cm und 55cm) mit Räder (2 mit Bremse und 2

ohne Bremse) Armträger aus gespritztem Aluminium, Klappsystem  und  Blockierungsystem.. Querstanger aus extrudiertem

Aluminium  Fertigung: Epoxyd-Aluminium.

ACABADOS DE ESTRUCTURA • STRUCTURE FINISHES • FINITIONS DE STRUCTURE • GESTELL FERTIGUNG

Columna y Pie aluminizado
Silver Leg and feet
Colonne et pieds aluminium
Sänle un Fuß Aluminiumfarbe

Columna y Pie blanco
White Leg and feet
Colonne et pieds blanc
Sänle un Fuß Weiß

Columna cromada/Pie Pulido
Chromed leg/Polished feet
Colonne chromée/Pied poli
Sänle Chrom/Fuß Feinschlift

El programa permite abatir la superficie de la mesa para facilitar un apilamiento más

cómodo y funcional mediante un sencillo sistema de fácil manejo. Comfortable and

functional piling system. Le programme permet de rabattre la surface de la table

pour empiler de maniere fonctionelle et confortable  grâce a son facile système

d’usage. Das Programm  Trama  mit  Klapptische ist   bequem und funktionell  und

erlauben ein  einfaches Systems der Behandlung.

TRAMA SERIE 30/80: SISTEMA DE ABATIBILIDAD • FLIP TOP
SYSTEM • SYSTÈME ABBATANT • KLAPPSYSTEM

TODAS LAS SERIES: SISTEMA DE UNIÓN RÁPIDA • QUICK LINK SYSTEM
FOR ALL THE RANGE • TOUTES LES SERIES: SYSTÈME D´UNION RAPIDE •
SCHNELLER VERBINDUNGSYSTEM IN ALLE SERIEN

El programa permite la unión de las mesas de forma rápida y sencilla diante un

sistema de anclaje de fácil manejo. Quick and simple system to link the desks.

Le programme permet d’unir des tables d´une manière facile grâce au facile système

d´accrochage. Das Programm erlaubt eine schneller und einfacher Verbindungsystem

 zwischen Tische.
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PROGRAMA TRAMA SERIE 80 • TRAMA SERIE 80 PROGRAM • PROGRAMME TRAMA SERIE 80 • PROGRAMM TRAMA SERIE 80
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MESAS RECTAS Y MESAS DE DIRECCIÓN • RECTANGULAR DESKS AND EXECUTIVE DESKS •

BUREAU DROIT ET BUREAU DIRECTION • RECHTECKIGE TISCHE UND DIREKTIONSTISCHE

MESAS Y ÁNGULOS AUXILIARES • DESKS LINKS AND RETURNS • TABLES ET

ANGLES AUXILIARES • ECKTISCHE UND BEISTELLTISCHE

PROGRAMA TRAMA SERIE 90 • TRAMA SERIE 90 PROGRAM • PROGRAMME TRAMA SERIE 90 • PROGRAMM TRAMA SERIE 90
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MESAS RECTAS • RECTANGULAR DESKS  • BUREAU DROIT • RECHTECKIGE TISCHE ÁNGULOS Y ALAS AUXILIARES • DESK LINKS AND RETURNS • ANGLES ET TABLES AUXILIAIRES • ECKTISCHE UND BEISTELLTISCHE

PROGRAMA TRAMA SERIE 10 • TRAMA SERIE 10 PROGRAM • PROGRAMME TRAMA SERIE 10 • PROGRAMM TRAMA SERIE 10
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MESAS RECTAS • RECTANGULAR DESKS  • BUREAU DROIT

• RECHTECKIGE TISCHE

ÁNGULOS, MESAS Y ALAS AUXILIARES • DESK LINKS AND RETURNS • ANGLES ET TABLES AUXILIAIRES • ECKTISCHE UND BEISTELLTISCHE

MESAS DOBLES Y MESAS DE CRECIMIENTO • TWIN AND PROGRESSIVE DESKS • BUREAUX DOUBLES ET BUREAUX PROGRESSIVES  • DOPPETTISCHE UND VERLÄNGERUNGSTISCHE

MESAS DE REUNIÓN Y REUNIÓN DE CRECIMIENTO • MEETING TABLES AND EXTENSIONS • BUREAUX DE REUNION ET BUREAUX PROGRESSIVES  • KONFERENZ UND VERLÄNGERUNGSTISCHE

MESAS DIRECCIÓN • EXECTUTIVE TABLES • BUREAUX DIRECTION

 • DIREKTIONS TISCHE

MESAS ERGONÓMICAS • CRESCENT DESKS • BUREAUX

COMPACTS  • ERGONOMISCHE TISCHE

PROGRAMA TRAMA SERIE 30 • TRAMA SERIE 30 PROGRAM • PROGRAMME TRAMA SERIE 30 • PROGRAMM TRAMA SERIE 30
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MESAS RECTAS • RECTANGULAR DESKS  • BUREAU DROIT •

RECHTECKIGE TISCHE
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MESAS DE REUNIÓN • MEETING TABLES •

BUREAUX DE REUNION • KONFERENZ TISCHE
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MESAS AUXILIARES • AUXILIARY DESKS • TABLES

AUXILIAIRES • ECKTISCHE
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Recubrimiento melamínico sobre tablero aglomerado de 25 mm. de grosor. Cantos de PVC con función amortiguante

antigolpes. 25 mm worktops with anti-shock PVC edge available in the following finishes. Recouvrement  de

mélamine sur panneau de particules agglommerée de 25 mm d'épaisseur. Chants en PVC avec fonction antichoc

qui amortit les coups. 25 mm Arbeitsplatten mit PVC-Kanten, erhältlich den folgen den Fertingungen.

MELAMINA • MFC • MELAMINE • MELAMIN

00

Blanco Roto
White
Blanc Cassé
Weiß

18

Erable
Maple
Erable
Ahorn

12

Olmo
Elm
Orme
Ulme

Vidrio de seguridad laminado de 6+6 mm con butiral de 

polivinilo traslúcido en acabado negro. Vidrio blanco 

templado de 12 mm. 6+6 mm laminated security glass 

available in  black. Tempered glass 12 mm available in 

white. Verre de sécurité laminé de 6+6 mm burital de 

polyvinyle translucide en finition  noir. Verre dépoli blanc 

de 12mm. Laminiertes sicherheitsglas mit Butyl aus 

Polyvinyl 6+6 mm Dicke, Schwarz Fertigung. Gehärtet 

sicherheitsglas 12 mm Dicke in Weiß Fertigung.

52

Blanco
White
Blanc
Weiß

VIDRIO • GLASS • VITRÈ • GLAS

Recubrimiento melamínico sobre tablero aglomerado de 25 mm.

de grosor. Cantos de 2 mm. de espesor, aplicado con cola

termofusible y redondeado a R=2mm. 25mm MFC top. 2mm

thermo bounded edging R=2mm. Recouvrement en mélamine

sur panneau d´agglomerat de 25mm d´epaisseur. Chants de 2

mm d´epaisseur appliqué avec colle thermofusible et arrondi à

R=2 mm. Melaminüberzug über der gepressten Tischplatte von

25 mm Dicke. PVC-Kanten von 2 mm Dicke, mit Heißkleber

befestigt und bei R=2 mm abgerundet.

MELAMINA • MFC • MELAMINE • MELAMIN

00

Blanco Roto
White
Blanc Cassé
Weiß

18

Erable
Maple
Erable
Ahorn

12

Olmo
Elm
Orme
Ulme

19

Wengue
Wengue
Wengue
Wenger

30

Blanco Roto
White
Blanc Cassé
Weiß

FENÓLICO• COMPACT • COMPACT • PHENOL

Tablero compacto de 13 mm de grosor, fabricado

mediante laminado de alta presión con resinas fenólicas.

Núcleo de color negro. 13 mm compact laminated top,

contrast edge and double sided white or wengue face

finish. Panneau compact de résines à haute pression

de 13 mm d’épaisseur. Finition intérieure en couleur

noire. Phenol Kompakte Tischplatte von 13 mm Dicke,

nit Laminat unter hohem Druck mit Phenolstoffen

hergestellt. Kernbereich Schwarz.

58

Negro
Black
Noir
Schwarz

TRAMA - SERIE 10

PROGRAMA TRAMA SERIE 80 • TRAMA SERIE 80 PROGRAM • PROGRAMME TRAMA SERIE 80 • PROGRAMM TRAMA SERIE 80
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MESAS RECTAS Y MESAS DE DIRECCIÓN • RECTANGULAR DESKS AND EXECUTIVE DESKS •

BUREAU DROIT ET BUREAU DIRECTION • RECHTECKIGE TISCHE UND DIREKTIONSTISCHE

MESAS Y ÁNGULOS AUXILIARES • DESKS LINKS AND RETURNS • TABLES ET

ANGLES AUXILIARES • ECKTISCHE UND BEISTELLTISCHE

PROGRAMA TRAMA SERIE 90 • TRAMA SERIE 90 PROGRAM • PROGRAMME TRAMA SERIE 90 • PROGRAMM TRAMA SERIE 90
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MESAS RECTAS • RECTANGULAR DESKS  • BUREAU DROIT • RECHTECKIGE TISCHE ÁNGULOS Y ALAS AUXILIARES • DESK LINKS AND RETURNS • ANGLES ET TABLES AUXILIAIRES • ECKTISCHE UND BEISTELLTISCHE

PROGRAMA TRAMA SERIE 10 • TRAMA SERIE 10 PROGRAM • PROGRAMME TRAMA SERIE 10 • PROGRAMM TRAMA SERIE 10
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MESAS RECTAS • RECTANGULAR DESKS • BUREAU DROIT

• RECHTECKIGE TISCHE

ÁNGULOS, MESAS Y ALAS AUXILIARES • DESK LINKS AND RETURNS • ANGLES ET TABLES AUXILIAIRES • ECKTISCHE UND BEISTELLTISCHE

MESAS DOBLES Y MESAS DE CRECIMIENTO • TWIN AND PROGRESSIVE DESKS • BUREAUX DOUBLES ET BUREAUX PROGRESSIVES  • DOPPETTISCHE UND VERLÄNGERUNGSTISCHE

MESAS DE REUNIÓN Y REUNIÓN DE CRECIMIENTO • MEETING TABLES AND EXTENSIONS • BUREAUX DE REUNION ET BUREAUX PROGRESSIVES • KONFERENZ UND VERLÄNGERUNGSTISCHE

MESAS DIRECCIÓN • EXECTUTIVE TABLES • BUREAUX DIRECTION

 • DIREKTIONS TISCHE

MESAS ERGONÓMICAS • CRESCENT DESKS • BUREAUX

COMPACTS • ERGONOMISCHE TISCHE
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MESAS RECTAS • RECTANGULAR DESKS  • BUREAU DROIT • RECHTECKIGE TISCHE

PROGRAMA TRAMA SERIE 20 • TRAMA SERIE 20 PROGRAM • PROGRAMME TRAMA SERIE 20 • PROGRAMM TRAMA SERIE 20

PROGRAMA TRAMA SERIE 30 • TRAMA SERIE 30 PROGRAM • PROGRAMME TRAMA SERIE 30 • PROGRAMM TRAMA SERIE 30
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MESAS AUXILIARES • AUXILIARY DESKS • TABLES

AUXILIAIRES • ECKTISCHE

Recubrimiento melamínico sobre tablero aglomerado de 25 mm.

de grosor. Cantos de 2 mm. de espesor, aplicado con cola

termofusible y redondeado a R=2mm. 25mm MFC top. 2mm

thermo bounded edging R=2mm. Recouvrement en mélamine

sur panneau d´agglomerat de 25mm d´epaisseur. Chants de 2

mm d´epaisseur appliqué avec colle thermofusible et arrondi à

R=2 mm. Melaminüberzug über der gepressten Tischplatte von

25 mm Dicke. PVC-Kanten von 2 mm Dicke, mit Heißkleber

befestigt und bei R=2 mm abgerundet.

MELAMINA • MFC • MELAMINE • MELAMIN

00

Blanco Roto
White
Blanc Cassé
Weiß

18

Erable
Maple
Erable
Ahorn

12

Olmo
Elm
Orme
Ulme

19

Wengue
Wengue
Wengue
Wenger

30

Blanco Roto
White
Blanc Cassé
Weiß

FENÓLICO• COMPACT • COMPACT • PHENOL

Tablero compacto de 13 mm de grosor, fabricado

mediante laminado de alta presión con resinas fenólicas.

Núcleo de color negro. 13 mm compact laminated top,

contrast edge and double sided white or wengue face

finish. Panneau compact de résines à haute pression

de 13 mm d’épaisseur. Finition intérieure en couleur

noire. Phenol Kompakte Tischplatte von 13 mm Dicke,

nit Laminat unter hohem Druck mit Phenolstoffen

hergestellt. Kernbereich Schwarz.

TRAMA - SERIE 90

Recubrimiento melamínico sobre tablero aglomerado de 25 mm. de grosor. Cantos de 2 mm. de espesor, aplicado 

con cola termofusible y redondeado a R=2mm. 25mm MFC top. 2mm thermo bounded edging R=2mm. 

Recouvrement en mélamine sur panneau d´agglomerat de 25mm d´epaisseur. Chants de 2 mm d´epaisseur 

appliqué avec colle thermofusible et arrondi à R=2 mm. Melaminüberzug über der gepressten Tischplatte von 

25 mm Dicke. PVC-Kanten von 2 mm Dicke, mit Heißkleber befestigt und bei R=2 mm abgerundet.

TRAMA - SERIE 30

MELAMINA • MFC • MELAMINE • MELAMIN

00

Blanco Roto
White
Blanc Cassé
Weiß

18

Erable
Maple
Erable
Ahorn

12

Olmo
Elm
Orme
Ulme

19

Wengue
Wengue
Wengue
Wenger

TRAMA - SERIE 80

SUPERFICIES DE MESA • TOP FINISHES • SURFACES DES BUREAUX • TISCHPLATTENANFERTINGUNGEN




